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Cirillbetls konyvgy(jtemény
Nyiregyhazan

Korabbi kotetében Ojtozi Eszter a mariapo-
csi bazilita rendhaz kényvanyaganak rekonst-
rukcidjdra vallalkozott az egyes kotetek jelen-
legi lel6helyének megallapitasaval (Kényvtdros
1983/6. sz.). Most mas jellegli munkalatot vég-
zett el: a Nyiregyhazi Gorogkatolikus Hittu-
domanyi Féiskola kényvtaraban jelenleg is
megtalalhato cirill betiis szlav és roman kény-
vek proveniencidjdt, eredetét tisztazta, s adott
roluk szakszeri tajékoztatast.

Ez a jegyzék sem érdektelen konyv- és
koényvtartorténeti, miivel6dés- és egyhaztorté-
neti szempontbol. Magyarorszagon a 17-18.
szazadban — az Egyetemi Nyomda ilyen iranya
tevékenységének megindulasa el6tt — nem volt
cirill betiis konyvnyomtatas. Mind az ortodo-
xok, mind a gorogkatolikusok a keleti szlav
teriiletekrél, els6sorban Ukrajnabol (Lvov és
Kijev), illetve Moszkvabol szerezték be szer-
konyveiket és az egyéb vallasos miiveket. igy
a kotetben feltart anyag nem csupan a hazai
gorogkatolikussag, hanem az ukran-orosz
konyv- és nyomdaszattorténet szempontjabol
is értékes — kiilénOsen azért, mert egy-két uni-
kumrdl is tajékoztat.

Bevezetésében - s ez igen fontos! — részlete-
sen ismerteti azt a hasznos egyiittmiikodést,
amely az egyhazi szervek (a hajdudorogi piis-
pokseg €s a miskolci apostoli kormanyzosag),
valamint a munkat tamogato allami intézmeény
(a debreceni Kossuth Lajos Tudomanyegye-
tem konyvtara) kozott kialakult. Ez a koopera-
cié lehetdvé tette, hogy a szerzé 54 gorogkato-
likus egyhazkozséget is felkeressen, s az ott
talalt, az egyhazi hasznalatban mar feleslegessé
valt kényvanyaggal a nyiregyhazi kényvtar al-
lomanyat kiegészitse. Ezzel kulturalis érték-
mentd munkat is végzett.

A gorogkatolikus egyhazmegye hittudoma-
nyi féiskolajanak koényvtarat 1950-ben létesi-
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tették, egyidoben a szeminariummal. Egészen
1979-ig, az egylittmiikodési egyezmény meg-
kotéséig a konyvtar ,,mostoha korilmeények
kozott, hasznalhaté katalogus nélkil” miiko-
détt, s Ggyszolvan csak a tanulmanyi anyagot
adrta ki a teologusoknak. Az egyezmény meg-
kotésével csaknem azonos idGben a piispokség
és a szeminarium épiiletét felyjitottak, s ennek
soran méltd helyet kapott a konyvtar is.
Ugyanekkor megallapodas sziiletett arrol,
hogy a debreceni egyetemi kényvtar munka-
tarsai megkezdik a régi konyvek és kéziratok
szakszerli feldolgozasat. Jelentékeny hanya-
dukrél kidertilt, hogy eredetileg az alsdpapsag
hasznalataban voltak, s adomanyként keriiltek
akonyvtarba. Ez tette indokoltta, hogy megin-
duljon a még mindig a parokiakon lev$ anyag
rendszeres begylijtése, amihez a plspok és
munkatarsai — valamint kiilonosen Dudds Ber-
talan anarcsi parochus — hathatds hivatali és
személyi segitséget nyujtottak.

*

A kotetet — amely 146 szlav és 42 roman
(Balazsfalvan, Ramnicban, Budan és masutt
nyomtatott) mi leirasat nyujtja — szép kiallita-
su illusztraciok (20 kép) egészitik ki. A szerzd
az egyeldre azonosithatatlan téredékek, frag-
mentumok felderitését szovjet kollégak segit-
ségének reményében igéri. Négyszaz példany-
ban, sokszorositasban megjelentetett muvét az
el6z6 kotetéhez hasonld bibliografiai gondos-
sag és a proveniencialis nyomok alapos felderi-
tése jellemzi. (Ojtozi Eszter: A Gorogkatolikus
Hittudomdnyi Féiskola konyvtdrdnak szlav és
roman cirillbetiis konyvei. Debrecen, 1985. [A]
Kossuth Lajos Tudomdnyegyetem Kinyvtdra.
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